5) Robert Bosch Elektronika Kft.
Robert m.Owos ut2
3000 HATVAN

Sender VATID HU26951542

]
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HU Hungary’ If queries please specify customer and delivernote no. 3) Um=<mﬂ< note no mNNthw Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ [ Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
)Robert Bosch GubE 10009118290091024089 |UJ 22.01.2020
Kbg ;

o ~ Deliveryfinstallation is made by property reservation according = - Creationday
Robert-Bosch .._w“_, atz 1 ] to our conditions, which underlie the contractual relationship. B} et OcheTy 09.01.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| {Waggon | |Carrier s W

10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place FrGut | |Vehicforeign| |'Ou
E Vehic. own e
550003964301  14.11.2017 cHub Post 24190269
19) Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispateh sign 23) Total weight kg 247
truck collect. load Free Carrier 10 PAL 1.070,0 18,2
gross net L
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |26) Bosch-Order-No. index |Partnumber customer 28) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
. Quty.(Is) +- ‘Notes
1 0260.001.050 v03 (2510261630 Hbumﬁmﬁmﬂmmﬂmﬁnb_uadgmum.m 640
91024089
KUEHNE+NAGEL s.r..
ACCETTAFHIONE MERCE
Quantita dichiarata: ﬂm O
\N Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
&mU VD o O Quantits Imball b
Conformita alle schede d'imbalio: E E
AO /Ohv %0? f P Datac B:uUDn/
Firma
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Recelver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr

[T

N/224423

T

BVE13384




1-15 und 21+22 auszufllien unler der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibiity 1-15 icluding 21+22

1-15 tovabba 21422 rovatokat a feladd 151 ki sajét felelisségbre

MA/ 2020000794

Feladd (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, country)

4. példany

ZETKOZI FUVARLEVEL

Empfanger (Name, Anschrift, Land)

1 2 INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
Aoty [NaIma: Ao, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
tisch " A fuvarozisra ellérs megéllapodés eselénlsa 1 Aruf asl egy
Robert B Elektronika KFT. (CNR) rendelkezésel az irdnyadék
Robert Bosch ut 1. This Carvige is subject, notwithstanding any clause to the conirary to the Conventien
on the Contract for the International Carnge of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Befdrderung unieriegt irclz efner gegenteliigen Abmachung den Besimmungen
desO Oherden B ysverlrag Im Inter 8t g
HU terverkehr (CMR)
F 6 (Név, cl szag) —
& 5 i uvarozo , cim, orszag|
% Alvevt (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country) 18 ter (Name, address, iry) T

Frachtfthrer {Nams, Anschrifl, Land)

MAGNAPT SP.A,

VIA DE] CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

IT

HORVATH-TURZA TRANS KFT.

2711 Tapidszentmarton

Métyéa Iraly ot 44/
U 12678853

Tel:! +38-26/8268-583

Az dru kiszolgélasi helye (helység, orszég)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)

Place and date of taking over of the gaods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

4
1

A TaVaroza tenntarasal 6s Dejegyzesel

18 Carrier's reservations and cbhservations

3 Place of delivery of the goods {Place, couniry) 17 Successive carriers (Name, address, Country)
Auslieferungsort des Gutes (O, Land) Nachfolgende Frachifithrer (Name, Anschrift, Land)
helységlplace/Ornt 70026 MODUGNO
orszagicountrylland T

aru kiszolgalasi nelye es o niya (nelyseg, orszag, Kopon

A

"

helységlplace/Ort 3000 Hatvan Vorbahalte und Bemerkungen der Frachtfirer
crszdgfcountry/Land HU
iddpont/date/Datum  2020.01.93
r— YT
5 Beigaflgle Annexed documents
Dokusaoia
SAP:323768
|
NEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl
T L - I— aranscam Ly
Marks and Nos Number af Csomagolas modja megnevezése z:::;‘:ﬁi:f i szdm Gross weight in Térfogal (m3)
6 Kemnzeichen 7  packsges 8 Melod of packing 9 Name of the i 11 ka # Volume in m3
und Anzahl der At der Verpackung goods Stallshkntmimiar Bruttogewlicht In Umfrang In m3
Nummem Packsticke Bezelchnung Xg
42 PAL KFZ-Zubehd 4484
Oszidly Szém  Bell
Class Number  Leller Klassa, Ziffer, Buchstabe 4494 1]
A feladd randelkezdsel (VAm- &5 egyéb hivalalos kezelés) Fizetendo Felads, Sender Pénznam, Atvevd
13 Sender's instrucllons (Customs and other formalililies) 19 To be paid by Absenr.lle ! Currency, Consignee
A gen des A (all- und ge amtliche ) Zu zahlen vom J 'Wahrung Empfénger
0 |
Visszatérilés IA szdllitdssal kap dok Atveitem
14  Reimbursement §Shipping decuments are complelely 1ook over
Rilckerstallung ich habe die Ti dh li di
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések Kldnleges megéllapoddsok Besondere Verelnbarungen
Direction as ta [reight payment 20 Speclal agreemenls
Bémentve, freight paid, frel
Bérmentesilés nélkul, freight to be paid, X ~
idGoontia ] W 1/13f2020
2 ol RZA TRANSKFT. [leg Ragzise v/,
- LSRN G EL
S Suraitats @ 0 Siclaming '
220015ZHK AN S e e BMﬂdUgng B
1000 Hadv@ikukdsi@H bUARTS Anaturs anict Sampey e anvig
24 T " Unterschrift und Stemgel des Emplngers
Az~ 126820
Jarmb Rendszém -
25  Veicle Registration number  |Useful load ol ' B N Z U
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast
-
5 -k
MTIRA8 IERVULY CoF 1 erva di
Vverifica sy Quality o
XWNT43 € Quaniiy "'
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000200 vom 13.01.2020

UM

20-000

200

pedition

Ludwigsburg, 13.01.2020
Seite 1 von 1

Telefax (0 71 41) 24 51-22

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Robert Bosch Elektonika Kit. L.ETTRE DE VOITUBE INTERNATIONAL
Robert Bosch Gt 1 DIBSB. .Befdrderung unterliogt trotz einer ge- Ce transport ast saumls, nonobstant toute

gentajligen Abmechung den Bestimmungen des clause contraire, & la Conventlon relative au
3000 HATVAN Ubereinkommens tber den Beférderungsverrag contrat  de  transport  international  des
UNGARN Im intern, StraBengGterverkehr (CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfanger / Destinataice  Frachtfohrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. IR0 8-E01a8
VIA DE| CICLAMIN, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes ! Kleu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfalgender Frachifahrer { Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [falien Zeit/ Temps
Datum/Date  17,01.2020

4 Ot und Tag der Ubamahme / Lieu et date de la prise en charge de (a marchandise
Ort / Lieu Hatvan
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Land/Pays  Ungarn Zelt/ Temps Réserves el observations des transporteurs
Datum /Date  13,01,2020
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
Pos, ZaichenNr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchnung das Gutes Gawicht, kg Umfang
° No. 10 Marquaes et numéres H Nombre des colis 12 Mode dembaliage 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 5224423, 4415, 4404, 4387, 42 COLLI Getriebeteile 4,494
4430
Summa:
Totat 42,00 COLL 4.494,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit GrenzOberg&ngen
von bis km
1 § Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant 2+ Besondere Verelnbarungen/ Gonventlons particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, Aniiches:onnzeiihen Nulstint | yolstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer ‘gesetzlichenchgggﬁ gt 3?n I;::;:gfolgt.
Benutzter Grenzlbergang 1a dej g% o0kc0empIARGEIkEr Oty Date
22 ﬁt&'ﬂ mltmirgfs%s Ia g" "'I#{T-
» = e “9%1‘5-")——""
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. i p.A.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg B 1-fo8oAadp g
i B
Rirewvy,
Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stemps! des Framtmm’e{enﬁca s AT Stz dos Empfangers
Signalure et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur u qu et timbre de destinateire
Tt S
LTy
; \
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und '.lans Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ. 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de {BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&604



